
MULTI-FLEX FLIP-OPEN OBJECTIVE LENS COVERS - BUTLER CREEK
OBJECTIVE LENS COVER #17,19 1.612-1.646" (40.9-41.8MM)

These flip-open scope lens covers from Butler Creek will give you the same great
lens protection as the standard covers we have carried for years. The Multi-Flex
covers have additional flex in the collar so a wider range of scopes can be
covered with each size. The tight, flexible skirt provides a custom fit for multiple
scopes with the same features as the standard flip-open covers. Use Butler
Creek Multi-Flex Sizing chart for cross reference to proper size.

Objective Lens Cover #17,19 1.612-1.646" (40.9-41.8mm)

Attributes

Name: BUTLER CREEK OBJECTIVE LENS COVER #17,19 1.612-1.646" (40.9-41.8MM)
Manufacturer: BUTLER CREEK
Product no.: 749001510
Mfr. No.: 31719
Color: Black
End Fit: Objective
Size: 17 to 19 Objective
Delivery weight: 0.023kg
UPC: 051525317197
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Sicherheitsanleitung für MULTIFLEX FLIPOPEN
OBJektivABDECKUNGEN

Einführung
Vielen Dank, dass du die MULTIFLEX FLIPOPEN Objektivabdeckungen von Butler Creek gewählt hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewährleisten. Bitte lese dieses Dokument sorgfältig durch, bevor du die Objektivabdeckungen verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle immer sicher, dass die Objektivabdeckungen mit deinem spezifischen ZielfernrohrModell kompatibel
sind.
Überprüfe die Objektivabdeckungen vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschädigungen oder Mängeln.
Verwende sie nicht, wenn sie beschädigt sind.
Halte die Objektivabdeckungen außerhalb der Reichweite von Kindern, um versehentliche Einnahme oder
Erstickungsgefahren zu vermeiden.
Setze die Objektivabdeckungen nicht extremen Temperaturen oder scharfen Chemikalien aus, da dies ihre
Leistung beeinträchtigen kann.
Befolge alle lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Kunststoffprodukten.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass die Objektivabdeckungen sicher an den Objektivlinsen befestigt sind, um zu verhindern,
dass sie während der Benutzung abfallen.
Vermeide es, übermäßige Kraft zu verwenden, wenn du die Objektivabdeckungen öffnest oder schließt, da
dies zu Schäden führen kann.
Verwende die Objektivabdeckungen nicht, während das Zielfernrohr in Betrieb ist, da dies deine Sicht
behindern und zu Unfällen führen kann.
Wenn du ungewöhnliches Verhalten oder Leistungsprobleme mit den Objektivabdeckungen bemerkst, stelle
die Verwendung sofort ein und kontaktiere den Kundensupport.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation:

Wähle die richtige Größe der Objektivabdeckung für deine Objektivlinse (Größe 17 bis 19).
Richte die Objektivabdeckung mit der Öffnung der Objektivlinse aus.
Drücke die Objektivabdeckung vorsichtig auf die Linse, bis sie sicher sitzt.

Verwendung:

Um die Objektivabdeckung zu öffnen, klappe sie vorsichtig mit dem vorgesehenen Tab auf.
Stelle sicher, dass die Objektivabdeckung vollständig geöffnet ist, bevor du das Zielfernrohr
verwendest.
Schließe die Objektivabdeckung nach der Benutzung, um die Linse vor Staub und Kratzern zu
schützen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Objektivabdeckungen gemäß den lokalen Vorschriften zur Abfallentsorgung.
Wenn möglich, recycel die Objektivabdeckungen, um die Umweltauswirkungen zu minimieren.
Verbrenne die Objektivabdeckungen nicht, da sie beim Verbrennen schädliche Substanzen freisetzen können.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der MULTIFLEX FLIPOPEN Objektivabdeckungen kontaktiere bitte direkt den
Hersteller. Stelle sicher, dass du die Produktdetails und alle relevanten Informationen für eine schnellere Antwort
bereithältst.



Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit bezüglich dieser Sicherheitsanweisungen. Genieße die sichere und effektive
Nutzung deiner MULTIFLEX FLIPOPEN Objektivabdeckungen!
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Safety Instruction Guide for MULTIFLEX FLIPOPEN
OBJECTIVE LENS COVERS

Introduction
Thank you for choosing the MULTIFLEX FLIPOPEN OBJECTIVE LENS COVERS by Butler Creek. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of the product. Please read this document
carefully before using the lens covers.

General Safety Guidelines
Always ensure that the objective lens covers are compatible with your specific scope model.
Inspect the lens covers for any signs of damage or defects before use. Do not use if damaged.
Keep lens covers out of reach of children to prevent accidental ingestion or choking hazards.
Do not expose the lens covers to extreme temperatures or harsh chemicals, as this may affect their
performance.
Follow all local regulations regarding the disposal of plastic products.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the lens covers are securely attached to the objective lenses to prevent them from falling off
during use.
Avoid using excessive force when flipping the lens covers open or closed, as this may cause damage.
Do not use lens covers while the scope is in operation, as this may obstruct your view and lead to accidents.
If you notice any unusual behavior or performance issues with the lens covers, discontinue use immediately
and contact customer support.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Choose the correct size lens cover for your objective lens (size 17 to 19).
Align the lens cover with the objective lens opening.
Gently press the lens cover onto the lens until it fits securely.

Usage:

To open the lens cover, gently flip it open using the designated tab.
Ensure that the lens cover is fully opened before using the scope.
After use, close the lens cover to protect the lens from dust and scratches.

Disposal Instructions
Dispose of the lens covers in accordance with local waste disposal regulations.
If possible, recycle the lens covers to minimize environmental impact.
Do not incinerate the lens covers as they may release harmful substances when burned.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the MULTIFLEX FLIPOPEN OBJECTIVE LENS COVERS, please reach out
to the manufacturer directly. Ensure you have the product details and any relevant information ready for a quicker
response.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy using your MULTIFLEX FLIPOPEN OBJECTIVE
LENS COVERS safely and effectively!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para las TAPAS
DE LENTE OBJETIVO MULTIFLEX FLIPOPEN

Introducción
Gracias por elegir las TAPAS DE LENTE OBJETIVO MULTIFLEX FLIPOPEN de Butler Creek. Esta guía
proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo del producto. Por favor,
lee este documento cuidadosamente antes de usar las tapas de lente.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que las tapas de lente objetivo sean compatibles con tu modelo específico de mira.
Inspecciona las tapas de lente en busca de cualquier signo de daño o defectos antes de usarlas. No las uses
si están dañadas.
Mantén las tapas de lente fuera del alcance de los niños para prevenir riesgos de ingestión accidental o
asfixia.
No expongas las tapas de lente a temperaturas extremas o productos químicos agresivos, ya que esto puede
afectar su rendimiento.
Sigue todas las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de plástico.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Asegúrate de que las tapas de lente estén fijadas de manera segura a las lentes objetivas para evitar que se
caigan durante el uso.
Evita usar fuerza excesiva al abrir o cerrar las tapas de lente, ya que esto puede causar daños.
No uses las tapas de lente mientras la mira está en funcionamiento, ya que esto puede obstruir tu vista y
provocar accidentes.
Si notas algún comportamiento inusual o problemas de rendimiento con las tapas de lente, interrumpe su uso
de inmediato y contacta al servicio de atención al cliente.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Elige el tamaño correcto de la tapa de lente para tu lente objetivo (tamaño 17 a 19).
Alinea la tapa de lente con la apertura de la lente objetivo.
Presiona suavemente la tapa de lente sobre la lente hasta que encaje de manera segura.

Uso:

Para abrir la tapa de lente, gírala suavemente usando la lengüeta designada.
Asegúrate de que la tapa de lente esté completamente abierta antes de usar la mira.
Después de usarla, cierra la tapa de lente para proteger la lente del polvo y los arañazos.

Instrucciones de Eliminación
Desecha las tapas de lente de acuerdo con las regulaciones locales de eliminación de residuos.
Si es posible, recicla las tapas de lente para minimizar el impacto ambiental.
No incinera las tapas de lente, ya que pueden liberar sustancias nocivas al ser quemadas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con las TAPAS DE LENTE OBJETIVO MULTIFLEX FLIPOPEN,
comunícate directamente con el fabricante. Asegúrate de tener los detalles del producto y cualquier información
relevante lista para una respuesta más rápida.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. ¡Disfruta usando tus TAPAS DE LENTE OBJETIVO
MULTIFLEX FLIPOPEN de manera segura y efectiva!
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Guide de Sécurité pour les Caches d'Objectif à
Ouverture Basculante MULTIFLEX

Introduction
Merci d'avoir choisi les caches d'objectif à ouverture basculante MULTIFLEX de Butler Creek. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir l'utilisation sûre et efficace du produit. Veuillez lire ce document
attentivement avant d'utiliser les caches d'objectif.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous toujours que les caches d'objectif sont compatibles avec votre modèle de lunette spécifique.
Inspectez les caches d'objectif pour tout signe de dommage ou de défaut avant utilisation. Ne les utilisez pas
s'ils sont endommagés.
Gardez les caches d'objectif hors de portée des enfants pour éviter les risques d'ingestion accidentelle ou
d'étouffement.
Ne soumettez pas les caches d'objectif à des températures extrêmes ou à des produits chimiques agressifs,
car cela pourrait affecter leur performance.
Suivez toutes les réglementations locales concernant l'élimination des produits en plastique.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que les caches d'objectif sont correctement fixés aux lentilles objectives pour éviter qu'ils ne
tombent pendant l'utilisation.
Évitez d'utiliser une force excessive lors de l'ouverture ou de la fermeture des caches d'objectif, car cela
pourrait causer des dommages.
Ne pas utiliser les caches d'objectif pendant que la lunette est en fonctionnement, car cela peut obstruer votre
vue et entraîner des accidents.
Si vous remarquez un comportement ou des problèmes de performance inhabituels avec les caches
d'objectif, arrêtez immédiatement de les utiliser et contactez le support client.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Choisissez la taille de cache d'objectif appropriée pour votre lentille objective (taille 17 à 19).
Alignez le cache d'objectif avec l'ouverture de la lentille objective.
Appuyez doucement sur le cache d'objectif jusqu'à ce qu'il s'ajuste correctement.

Utilisation :

Pour ouvrir le cache d'objectif, ouvrezle doucement en utilisant l'onglet désigné.
Assurezvous que le cache d'objectif est complètement ouvert avant d'utiliser la lunette.
Après utilisation, fermez le cache d'objectif pour protéger la lentille de la poussière et des rayures.

Instructions d'Élimination
Éliminez les caches d'objectif conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Si possible, recyclez les caches d'objectif pour minimiser l'impact environnemental.
Ne pas incinérer les caches d'objectif car ils peuvent libérer des substances nocives lorsqu'ils sont brûlés.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant les caches d'objectif à ouverture basculante MULTIFLEX, veuillez
contacter directement le fabricant. Assurezvous d'avoir les détails du produit et toute information pertinente à portée
de main pour une réponse plus rapide.

Merci de prêter attention à ces instructions de sécurité. Profitez de l'utilisation de vos caches d'objectif à ouverture
basculante MULTIFLEX en toute sécurité et efficacité !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i COPRILENTI
FLIPOPEN MULTIFLEX

Introduzione
Grazie per aver scelto i COPRILENTI FLIPOPEN MULTIFLEX di Butler Creek. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente questo
documento prima di utilizzare i coprilenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre che i coprilenti obiettivo siano compatibili con il tuo modello di ottica specifico.
Ispeziona i coprilenti per eventuali segni di danni o difetti prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiati.
Tieni i coprilenti fuori dalla portata dei bambini per prevenire rischi di ingestione accidentale o soffocamento.
Non esporre i coprilenti a temperature estreme o sostanze chimiche aggressive, poiché ciò potrebbe influire
sulle loro prestazioni.
Segui tutte le normative locali riguardanti lo smaltimento dei prodotti in plastica.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che i coprilenti siano saldamente attaccati agli obiettivi per prevenire che cadano durante l'uso.
Evita di usare una forza eccessiva quando apri o chiudi i coprilenti, poiché questo potrebbe causare danni.
Non utilizzare i coprilenti mentre l'ottica è in funzione, poiché ciò potrebbe ostruire la tua visuale e portare ad
incidenti.
Se noti comportamenti o problemi di prestazione insoliti con i coprilenti, interrompi immediatamente l'uso e
contatta il supporto clienti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Scegli la dimensione corretta del coprilente per il tuo obiettivo (dimensione 17 a 19).
Allinea il coprilente con l'apertura dell'obiettivo.
Premi delicatamente il coprilente sull'obiettivo fino a quando non si adatta saldamente.

Uso:

Per aprire il coprilente, aprilo delicatamente utilizzando la linguetta designata.
Assicurati che il coprilente sia completamente aperto prima di utilizzare l'ottica.
Dopo l'uso, chiudi il coprilente per proteggere l'obiettivo da polvere e graffi.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci i coprilenti in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
Se possibile, ricicla i coprilenti per ridurre l'impatto ambientale.
Non incenerire i coprilenti poiché potrebbero rilasciare sostanze nocive quando bruciati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti i COPRILENTI FLIPOPEN MULTIFLEX, ti invitiamo a contattare
direttamente il produttore. Assicurati di avere i dettagli del prodotto e qualsiasi informazione pertinente pronta per
una risposta più rapida.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi l'uso dei tuoi COPRILENTI FLIPOPEN
MULTIFLEX in modo sicuro ed efficace!



1.  

2.  

Przewodnik po Instrukcjach Bezpieczeństwa dla
OSŁON SOCZEWEK LUNETOWYCH MULTIFLEX
FLIPOPEN

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór OSŁON SOCZEWEK LUNETOWYCH MULTIFLEX FLIPOPEN od Butler Creek. Niniejszy
przewodnik zawiera istotne instrukcje dotyczące bezpieczeństwa, które mają na celu zapewnienie bezpiecznego i
skutecznego użytkowania produktu. Prosimy o uważne przeczytanie tego dokumentu przed użyciem osłon
soczewek.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze upewnij się, że osłony soczewek są kompatybilne z Twoim modelem lunety.
Przed użyciem sprawdź osłony soczewek pod kątem uszkodzeń lub wad. Nie używaj, jeśli są uszkodzone.
Trzymaj osłony soczewek z dala od dzieci, aby zapobiec przypadkowemu połknięciu lub zagrożeniu
uduszeniem.
Nie narażaj osłon soczewek na ekstremalne temperatury ani agresywne chemikalia, ponieważ może to
wpłynąć na ich wydajność.
Przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących utylizacji produktów plastikowych.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że osłony soczewek są mocno przymocowane do soczewek obiektywu, aby zapobiec ich
odpadaniu podczas użycia.
Unikaj stosowania nadmiernej siły podczas otwierania lub zamykania osłon soczewek, ponieważ może to
spowodować uszkodzenie.
Nie używaj osłon soczewek, gdy luneta jest w użyciu, ponieważ może to zasłonić widok i prowadzić do
wypadków.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek nietypowe zachowanie lub problemy z wydajnością osłon soczewek,
natychmiast zaprzestań ich używania i skontaktuj się z obsługą klienta.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Montaż:

Wybierz odpowiedni rozmiar osłony soczewki do swojego obiektywu (rozmiar 17 do 19).
Wyrównaj osłonę soczewki z otworem obiektywu.
Delikatnie naciśnij osłonę soczewki na soczewkę, aż będzie pasować pewnie.

Użytkowanie:

Aby otworzyć osłonę soczewki, delikatnie ją odchyl, używając wyznaczonej zakładki.
Upewnij się, że osłona soczewki jest całkowicie otwarta przed użyciem lunety.
Po użyciu zamknij osłonę soczewki, aby chronić soczewkę przed kurzem i zarysowaniami.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj osłony soczewek zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi usuwania odpadów.
Jeśli to możliwe, recyklinguj osłony soczewek, aby zminimalizować wpływ na środowisko.
Nie spalaj osłon soczewek, ponieważ mogą one uwalniać szkodliwe substancje podczas spalania.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących OSŁON SOCZEWEK LUNETOWYCH MULTIFLEX
FLIPOPEN, prosimy o kontakt z producentem bezpośrednio. Upewnij się, że masz dane produktu oraz wszelkie
istotne informacje, aby uzyskać szybszą odpowiedź.



Dziękujemy za uwagę na te instrukcje bezpieczeństwa. Ciesz się bezpiecznym i skutecznym użytkowaniem swoich
OSŁON SOCZEWEK LUNETOWYCH MULTIFLEX FLIPOPEN!
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Turvaohjeet BUTLER CREEK MULTIFLEX
LINSSINSUOJAT

Johdanto
Kiitos, että valitsit BUTLER CREEK MULTIFLEX linssinsuojat. Tämä opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet
tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue tämä asiakirja huolellisesti ennen linssinsuojien käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista aina, että linssinsuojat ovat yhteensopivia kiikaritähtäimesi mallin kanssa.
Tarkista linssinsuojat ennen käyttöä vaurioiden tai vikojen varalta. Älä käytä, jos suojat ovat vaurioituneet.
Pidä linssinsuojat lasten ulottumattomissa, jotta estät vahingossa tapahtuvan nielemisen tai tukehtumisvaarat.
Älä altista linssinsuojia äärimmäisille lämpötiloille tai voimakkaille kemikaaleille, sillä tämä voi vaikuttaa niiden
suorituskykyyn.
Noudata paikallisia sääntöjä muovituotteiden hävittämisestä.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että linssinsuojat ovat tiukasti kiinni objektiivilinsseissä, jotta ne eivät putoa käytön aikana.
Vältä liiallista voimaa, kun avaat tai suljet linssinsuojia, sillä tämä voi aiheuttaa vaurioita.
Älä käytä linssinsuojia, kun kiikaritähtäin on toiminnassa, sillä tämä voi estää näkyvyytesi ja johtaa
onnettomuuksiin.
Jos huomaat epätavallista käyttäytymistä tai suorituskykyongelmia linssinsuojissa, lopeta käyttö välittömästi ja
ota yhteyttä asiakastukeen.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Valitse oikean kokoinen linssinsuoja objektiivilinjalle (koko 1719).
Kohdista linssinsuoja objektiivilinjan aukon kanssa.
Paina varovasti linssinsuoja linssin päälle, kunnes se istuu tukevasti.

Käyttö:

Avaa linssinsuoja kääntämällä se varovasti auki merkityn välilehden avulla.
Varmista, että linssinsuoja on täysin auki ennen kiikaritähtäimen käyttöä.
Sulje linssinsuoja käytön jälkeen suojataksesi linssiä pölyltä ja naarmuilta.

Hävittämisohjeet
Hävitä linssinsuojat paikallisten jätteiden hävittämistä koskevien sääntöjen mukaan.
Jos mahdollista, kierrätä linssinsuojat ympäristövaikutusten minimoimiseksi.
Älä polta linssinsuojia, sillä ne voivat vapauttaa haitallisia aineita palamisen aikana.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita BUTLER CREEK MULTIFLEX linssinsuojista, ota suoraan yhteyttä
valmistajaan. Varmista, että sinulla on tuotteen tiedot ja mahdolliset olennaiset tiedot valmiina nopeamman
vastauksen saamiseksi.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Nauti BUTLER CREEK MULTIFLEX linssinsuojien
turvallisesta ja tehokkaasta käytöstä!
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Säkerhetsinstruktioner för MULTIFLEX FLIPÖPPNA
OBJEKTIVLOCK

Introduktion
Tack för att du valt MULTIFLEX FLIPÖPPNA OBJEKTIVLOCK från Butler Creek. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten. Vänligen läs detta dokument
noggrant innan du använder objektivlocken.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att objektivlocken är kompatibla med din specifika kikarsiktemodell.
Inspektera objektivlocken för tecken på skador eller defekter innan användning. Använd inte om de är
skadade.
Håll objektivlocken utom räckhåll för barn för att förhindra oavsiktlig förtäring eller kvävningsrisker.
Utsätt inte objektivlocken för extrema temperaturer eller hårda kemikalier, eftersom detta kan påverka deras
prestanda.
Följ alla lokala regler kring avfallshantering av plastprodukter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att objektivlocken är ordentligt fästa på objektivlinsen för att förhindra att de faller av under användning.
Undvik att använda överdriven kraft när du fäller objektivlocken öppna eller stängda, eftersom detta kan
orsaka skador.
Använd inte objektivlocken medan kikarsiktet är i drift, eftersom detta kan blockera din sikt och leda till olyckor.
Om du märker något ovanligt beteende eller prestandaproblem med objektivlocken, sluta använda dem
omedelbart och kontakta kundsupport.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Välj rätt storlek på objektivlocket för din objektivlins (storlek 17 till 19).
Rikta in objektivlocket med objektivlinsens öppning.
Tryck försiktigt objektivlocket på linsen tills det passar säkert.

Användning:

För att öppna objektivlocket, fäll det försiktigt öppet med hjälp av den angivna fliken.
Se till att objektivlocket är helt öppet innan du använder kikarsiktet.
Efter användning, stäng objektivlocket för att skydda linsen från damm och repor.

Avfallsinstruktioner
Kassera objektivlocken i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
Om möjligt, återvinn objektivlocken för att minimera miljöpåverkan.
Bränn inte objektivlocken eftersom de kan frigöra skadliga ämnen vid förbränning.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående MULTIFLEX FLIPÖPPNA OBJEKTIVLOCK, vänligen kontakta
tillverkaren direkt. Se till att du har produktinformation och eventuella relevanta uppgifter redo för en snabbare
respons.

Tack för att du uppmärksammar dessa säkerhetsinstruktioner. Njut av att använda dina MULTIFLEX FLIPÖPPNA
OBJEKTIVLOCK på ett säkert och effektivt sätt!
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Bezpečnostní pokyny pro kryty objektivu MULTIFLEX
FLIPOPEN

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali kryty objektivu MULTIFLEX FLIPOPEN od společnosti Butler Creek. Tento průvodce
poskytuje základní bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní používání produktu. Před použitím krytů
objektivu si prosím pečlivě přečtěte tento dokument.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy se ujistěte, že kryty objektivu jsou kompatibilní s vaším konkrétním modelem puškohledu.
Před použitím zkontrolujte kryty objektivu na jakékoli známky poškození nebo vad. Nepoužívejte, pokud jsou
poškozené.
Uchovávejte kryty objektivu mimo dosah dětí, aby se předešlo náhodnému požití nebo nebezpečí udušení.
Nevystavujte kryty objektivu extrémním teplotám nebo agresivním chemikáliím, protože to může ovlivnit jejich
výkon.
Dodržujte veškeré místní předpisy týkající se likvidace plastových produktů.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Ujistěte se, že jsou kryty objektivu pevně připevněny k objektivům, aby nedošlo k jejich odpadnutí během
používání.
Vyhněte se používání nadměrné síly při otáčení krytů objektivu, protože to může způsobit poškození.
Nepoužívejte kryty objektivu, když je puškohled v provozu, protože to může zablokovat váš výhled a vést k
nehodám.
Pokud zaznamenáte jakékoli neobvyklé chování nebo problémy s výkonem krytů, okamžitě přestaňte používat
a kontaktujte zákaznickou podporu.

Pokyny k instalaci a používání

Instalace:

Vyberte správnou velikost krytu objektivu pro váš objektiv (velikost 17 až 19).
Zarovnejte kryt objektivu s otvorem objektivu.
Jemně stlačte kryt objektivu na čočku, dokud se neujistí.

Používání:

Pro otevření krytu objektivu jemně otočte víčko pomocí určeného táhla.
Ujistěte se, že je kryt objektivu zcela otevřen, než začnete používat puškohled.
Po použití zavřete kryt objektivu, abyste chránili čočku před prachem a škrábanci.

Pokyny k likvidaci
Likvidujte kryty objektivu v souladu s místními předpisy o likvidaci odpadu.
Pokud je to možné, recyklujte kryty objektivu, abyste minimalizovali dopad na životní prostředí.
Nekonzumujte kryty objektivu, protože při spalování mohou uvolňovat škodlivé látky.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy ohledně krytů objektivu MULTIFLEX FLIPOPEN, obraťte se přímo na
výrobce. Ujistěte se, že máte připraveny podrobnosti o produktu a jakékoli relevantní informace pro rychlejší
odpověď.

Děkujeme za pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Užijte si bezpečné a efektivní používání krytů objektivu
MULTIFLEX FLIPOPEN!


